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CONSIDERACOES SOBRE O ESTATUTO FONOLOGICO

DE [i] EM PORTUGUES**
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Nas realizacdes fonéticas do portugués europeu contemporineo (PEC),
é frequentemente encontrada uma vogal central alta ndo-arredondada, [i],
cujo estatuto fonologico constitui o tema central destas notas'.

Interessar-nos-a particularmente saber se € possivel, ou nao, con-
templar a existéncia de uma vogal tedrica /i/ no inventdrio segmental
fonologico do PEC. Em caso afirmativo, impor-se-ia consequentemente,
como veremos, uma revisio de alguns aspectos fundamentais de certas
propostas correntes nas descricoes fonologicas da lingua?, nomeadamente
no ponto que exclui a referida vogal desse mesmo inventario®.

* Agradeco 4 Professora Doutora Maria da Graga Lisboa Castro Pinto a sua leitura e
comentarios a este texto, bem como o incentivo a sua publica¢io.

! Num trabalho anterior do autor (Jodo Veloso, «A distin¢do entre palavras terminadas
em consoante e palavras terminadas na sequéncia ortografica «consoante+“e”» num grupo
de criangas falantes do portugués europeu em idade pré-escolar in Lingua Portuguesa:
Estruturas, Usos e Contrases. Volume Comemorativo dos 25 Anos do Centro de Linguistica
da Universidade do Porto, Porto, Centro de Linguistica da Universidade do Porto, 2003, pp.
259-288), haviam ja sido aflorados aspectos a que serd dado desenvolvimento no presente
artigo.

2Cf., p. ex.: Jorge Morais Barbosa, Etudes de phonologie portugaise, Evora, Universidade
de Evora, 2.2 ed., 1983 (1.2 ed.: 19635); Introducdo ao Estudo da Fonologia e Morfologia do
Portugués, Coimbra, Almedina, 1994; Henrique Barroso, Forma e Substdncia da Expressdo
da Lingua Portuguesa, Coimbra, Almedina, 1999; Maria Helena Mateus; Ernesto D’Andrade,
The Phonology of Portuguese, Oxford, Oxford University Press, 2000; Maria Helena Mira
Mateus; Ana Maria Brito; Inés Duarte; Isabel Hub Faria; Sonia Frota; Gabriela Matos; Fatima
Oliveira; Marina Vigdrio; Alina Villalva, Gramadtica da Lingua Portuguesa, 5.2 ed. (rev. e
aum.), Lisboa, Caminho, 2003.

*Vd. a seccdo 2 deste artigo.
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Comecaremos, assim, por rever alguns aspectos gerais relacionados
com a producao fonética de [il (vd. seccao 1). Seguidamente (ponto 2), ocu-
par-nos-emos de aspectos fonoldgicos relacionados com essas realizacoes
fonéticas, apds o que esbocaremos, no ponto 3, algumas observacoes finais
sobre o tema em analise.

1. Alguns aspectos das realizacoes fonéticas de [i] em portugués
Ao nivel das realizacoes fonéticas do PEC, [i pode ser encontrado®:

(i) Em pontos da cadeia segmental onde aparentemente desempenha
uma funcao gramatical ou mesmo distintiva. A terminacao das formas
do presente do conjuntivo dos verbos da primeira conjugacao nas
trés pessoas do singular exemplifica esta situacdo de forma muito
particular. Em formas como “cante” ou “ame”, p. ex., este [i final &
nao s6 a marca privativa do presente do conjuntivo como, concomi-
tantemente, contribui para assegurar distingoes importantes tais como
“cante’/“canto’/“canta”ou “ame’/“amo’/“ama”. Um outro exemplo
ilustrativo desta importincia funcional e distintiva da vogal em apre-
¢O encontra-se nos nomes que Mattoso Cadmara agrupa numa classe
tematica individualizada na morfologia nominal da lingua, a dos
nomes em que o [i] final € precisamente classificado como uma vogal
tematica®. No interior desta classe tematica, muitos nomes admitem no
plural (e, ainda que menos frequentemente, em alguns casos também
no singular) oposicoes de género baseadas na distincao entre [i] e [e]
(ex®: “franceses’/ “francesas”™ “infante’/“infanta”). Em todos os casos
mencionados (isto €, nas formas do conjuntivo que foram referidas,
assim como naqueles que passaremos a designar por “nomes de tema
em [i]"), a vogal [i] € sempre representada ortograficamente (= “e” cf.
os exemplos supra)®.

4 Para uma apresentacio mais detalhada dos contextos de ocorréncia (e supressao)
de [i], cf. Veloso, Ob. cit., pp. 262 ¢ ss..

> Joaquim Mattoso Camara Jr., Estrutura da Lingua Portuguesa, 19.2 ed., Petropolis,
Vozes, 1989 (1.2 ed.: 1970), pp. 87 e 89.

® A questdo da existéncia ou inexisténcia da representacio ortogrifica desta vogal
constitui, em nossa opinido, um argumento importante se tivermos em conta que, como
posto em destaque por autores como Noam Chomsky; Morris Halle, The Sound Pattern
of English, New York, Harper & Row, 1968, pp. 40, 48, 49, 80, 131, ou Edward S. Klima,
«How Alphabets Might Reflect Language» in J. F. Kavanagh; I. G. Mattingly (eds.), Language
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(i) Em pontos segmentais onde aparentemente nao desempenha
nenhuma funcao gramatical ou distintiva. Nestes casos, esta vogal
parece corresponder a uma vogal puramente fonética (frequente-
mente designada como “epentética””), muitas vezes inserida pelos
locutores em certos pontos da cadeia segmental para se desfazerem
combinacdes consondnticas menos correntes em portugués® (p. ex.,

by Ear and by Eye. The Relationships between Speech and Reading, Cambridge (Mass.)/
London, The MIT Press, 1972, pp. 57-80 (pp. 57 e ss.), a ortografia de certas linguas pode
oferecer-nos indicacdes muito relevantes sobre a forma subjacente das palavras. Esta relacio
entre a ortografia e a fonologia da lingua estaria mesmo na génese do facto de os criadores
originais dos primeiros sistemas de escrita alfabética transporem para os sistemas graficos
que propdem as suas intuicoes mais profundas sobre a natureza e as estruturas das suas
linguas (cf., p. ex.: Pierre Léon; Edward Burstynsky; Henry Schogt, La Phonologie. Lectures:
I— Les écoles et les théories, Paris, Klincksieck, 1977, p. 1; D. Gary Miller, Ancient Scripts and
Phonological Knowledge, Amsterdam/Philadelphia, John Benjamins, 1994; Emile Benveniste,
Problemes de linguistique générale, Paris, Gallimard, reimp. 1995 (1.2 ed.: 1966), p. 24).

Neste contexto, parece-nos importante sublinhar que, de entre as linguas dotadas de
um sistema de escrita alfabético, o portugués pode ser incluido no conjunto das linguas
com uma ortografia “fonemicamente transparente”, isto €, com uma ortografia em que a
forma grafica se aproxima bastante das representacoes fonologicas das palavras. Cf., a este
proposito: A. Girolami-Boulinier; Maria da Graca Pinto, English, French and Portuguese
Spelling in the 4™ School Year in S. Contento (ed.), Psycholinguistics as a Multidisciplinary
Science. Proceedings of the 4" ISAPL International Congress (June 23--27, 1994), Cesena/
Bologna, 11 Ponte Vecchio/Universita degli Studi di Bologna, 1996, pp. 35-40 (p. 38); Che Kan
Leong; R. M. Joshi, Relating Phonologic and Orthographic Processing to Learning to Read
and Spell> in C. K. Leong; R. M. Joshi (eds.), Cross-Language Studies of Learning to Read
and Spell. Phonologic and Orthographic Processing, Dordrecht/Boston/London, Kluwer
Academic Publishers/NATO Scientific Affairs Division, 1997, pp. 1-29 (p. 2); Maria da Graca
L. C. Pinto, Saber Viver a Linguagem. Um Desafio aos Problemas de Literacia, Porto, Porto
Editora, 1998, p. 140; Spelling and writing in Portuguese primary school children. To what
extent do these processes/skills depend on a mastering of orality and on adequate reading
methods? in M. G Pinto; J. Veloso; B. Maia (eds.), Psycholinguistics on the threshold of the
year 2000. Proceedings of the 5" International Congress of the International Society of
Applied Psycholinguistics (Porto, Portugal, 25-27 June, 1997), Porto, Faculdade de Letras
da Universidade do Porto, 1999, pp. 503-511 (p. 510).

7Cf., p. ex., Maria Jodo Freitas, Aquisicdo da Estrutura Silabica do Portugués Europet.
Dissertacdo de Doutoramento apresentada a Faculdade de Letras da Universidade de Lisboa
(policopiada), 1997, pp. 188 ¢ ss.

8 Cf., p. ex.: Barbosa, Etudes..., p. 212, Camara, Estrutura..., pp. 56-57; Problemas
de Lingtiistica Descritiva, 13.* ed., Petropolis, Vozes, 1988 (1.2 ed.: 1971), pp. 27 e ss,;
Marina Vigario; Isabel Falé, «A Silaba no Portugués Fundamental: uma descri¢do e algumas
consideracoes de ordem tedrica» in Actas do IX Encontro Nacional da Associa¢do Portuguesa
de Linguistica (Coimbra, 1993), Lisboa, Associacdo Portuguesa de Linguistica/Colibri, 1994,
pp. 465-478 (p. 477); Maria Helena Mateus; Ernesto D’Andrade, <The Syllable Structure in
European Portuguese» in D.E.L.T.A., 14 (1), 1998, pp. 13-32 (p. 16); Mateus; E. D’Andrade,
The Phonology of Portuguese, pp. 32-33, 44-45.
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nas combinacdes de origem “culta” encontradas em palavras como
“magma’” e “afta”, ndo raro articuladas como “madilma”ou “afilia”
ou ainda para se tornar possivel que palavras terminadas fonologica-
mente em consoante sejam foneticamente produzidas com uma silaba
(fonética) aberta em posicao final, recuperando-se, dessa forma, o
formato silabico nao-marcado do portugués’®. Exemplificam esta situa-
¢ao producdes como [ki'reri] e [pe’pelil em palavras como “querer”e
“papel”, respectivamente. Nestes casos, a vogal [i] ndo é nunca dotada
de representacgdo ortografica'.

Para uma compreensao mais alargada das varidveis que envolvem
as realizacdes fonéticas de [i], devemos ainda referir que, a par das pos-
sibilidades de realizacao fonética de [il mencionadas em (i) e (i), existe
a possibilidade de os falantes da lingua suprimirem sempre essa mesma
vogal das cadeias fonéticas!!. Por outras palavras: independentemente de [i]

Por esta razdo, J. J. Nunes considera esta insercdo epentética um exemplo de
suarabdcti(José Joaquim Nunes, Compéndio de Gramatica Historica Portuguesa (Fonética
e Morfologia), 5.* ed., Lisboa, Livraria Classica, 1956, p. 156).

¥ M. Jodo Freitas, <Onsets in Early Productions» in B. Bernhardyt; J. Gilbert; D. Ingram
(eds.), Proceedings of the UBC International Conference on Phonological Acquisition,
Somerville, Cascadilla Press, 1996, pp. 76-84 (pp. 76 e ss.); Aquisicdo da Estrutura Sildbica. ..,
pp. 28, 32, 112-113, 152-153 e ss., 156 e ss. (Esta autora, nas passagens indicadas, admite e
discute a existéncia de dois formatos sildbicos nio-marcados em portugués: Ve CV.)

O formato CV corresponde, de resto, ao formato silabico ndo-marcado universal (cf.,
entre outros, Juliette Blevins, <The Syllable in Phonological Theory» in J. A. Goldsmith (ed.),
The Handbook of Phonological Theory, Cambridge (Mass.)/Oxford, Blackwell, 1995, pp.
206-244 (pp. 216-220)).

10vd. nota 6.

' Aniceto R. Gongalves Viana, Essai de phonétique et de phonologie de la langue
portugaise, d’aprés le dialecte actuel de Lisbonne, Nogent-le-Routrou, Imprimerie Daupeley,
1883, p. 4. Facsimilado em Luis F. Lindley Cintra; José A. Peral Ribeiro (orgs.), A. R. Gongalves
Viana — Estudos de Fonética Portuguesa, Lisboa, Imprensa Nacional-Casa da Moeda, 1973,
pp. 83-152; Helmut Ludtke, «Fonematica Portuguesa. II — Vocalismo» in Boletim de Filologia,
XIV (3-4), 1953, pp. 197-217 (pp. 211, 212); José Inés Louro, Estudo e Classificacdo das
Vogais» in Boletim de Filologia, XV (3-4), 1954, pp. 215-248 (p. 230); Manuel Companys,
«Notes sur les finales atones portugaises apres consonne sourde» in Revista do Laboratorio de
Foneética Experimental, 11, Faculdade de Letras, Universidade de Coimbra, 1954, pp. 105-127
(pp. 116 € ss.); P. D. Strevens, «<Some Observations on the Phonetics and Pronunciation of
Modern Portuguese» in Revista do Laboratério de Fonética Experimental, 11, Faculdade de
Letras, Universidade de Coimbra, 1954, pp. 5-29 (pp. 14-15); Maria Raquel Delgado-Martins,
«Vogais e Consoantes do Portugués: Estatistica de Ocorréncia, Duracdo e Intensidade» in
Boletim de Filologia, XXIV (1-4), 1975, pp. 1-11; Rela¢ido fonética/fonologia: A proposito do
sistema vocdlico do portugués» in 1. Duarte; 1. Leiria (orgs.), Congresso Internacional sobre
o Portugués. Actas. Volume I, Lisboa, Colibri/APL, 1996, pp. 311-325; Maria Helena Mira
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poder ser encontrado nas situacoes acima precisadas em (i) e (ii), esta vogal
nao é nunca dotada de uma producao sistematica ou obrigatoria ([ket] para
“cante”, p. ex.), seja por parte de diversos falantes, seja pelo mesmo falante
em diferentes ocasides. Como encontramos sublinhado em numerosos
estudos fonéticos e fonoldgicos sobre o portugués publicados pelo menos
desde finais do século XIX'? estamos perante uma vogal cuja realizacao
fonética € ndo so facultativa mas também muito irregular e assistematica,
o que levanta problemas suplementares ao seu estudo fonético'.

Finalmente, uma outra particularidade posta em relevo por diversos
estudos anteriores prende-se com o estatuto acentual desta vogal, apre-
sentada como um segmento fonético dotado de producdes invariavel e
obrigatoriamente atonas'.

Mateus; Maria Raquel Delgado-Martins, «Contribuicio para o estudo das vogais dtonas [9] e
[ul no portugués europeuw- in Biblos, LVIIL, 1982, pp. 111-125 (p. 113); Barbosa, Etudes...,
p. 13; Introducdo.. ., p. 199; Amalia Andrade, <Estudo Acustico de Sequéncias de Oclusivas
em Portugués Europeu» in Actas do IX Encontro Nacional da Associagdo Portuguesa de
Linguistica (Coimbra, 1993), Lisboa, APL/Colibri, 1994, pp. 1-15 (p. 1); Mateus; E. D’Andrade,
The Phonology of Portuguese, pp. 18, 32; Mateus et al., Gramadtica. .., p. 995; Maria Helena
Mira Mateus, <A mudanca da lingua no tempo e no espaco» in Maria Helena Mira Mateus;
Fernanda Bacelar do Nascimento (orgs.), A Lingua Portuguesa em Mudanga, Lisboa,
Caminho, 2005, pp. 13-30 (p. 18).

12 Cf. novamente as referéncias indicadas na nota anterior.

13 Cf,, p. ex., as observagoes encontradas a este proposito em: Armando de Lacerda;
Goran Hammarstrom, <Transcricao fonética do Portugués normal» in Revista do Laboratério
de Fonética Experimental, 1, Faculdade de Letras, Universidade de Coimbra, 1952, pp. 119-
135 (p. 131); Companys, Ob. cit., pp. 108-109; A. Andrade, Estudo Acustico...», pp. 1-2.

1 Cf., p. ex.: José G. Herculano de Carvalho, Fonética Portuguesa, Coimbra, Cursos
de Férias da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, s/d, p. 11; Ludtke, Ob.
cit., p. 198; Louro, Ob. cit., p. 230; Strevens, Ob. cit., p. 14; Barbosa, Etudes..., pp. 12-
13; Introdugdo..., p. 180, 186-187, 197, 199 e ss.; Maria Helena Mira Mateus, Aspectos da
Fonologia Portuguesa, Lisboa, Centro de Estudos Filologicos, 1975, pp. 15-16; Madalena
Cruz-Ferreira, Portuguese (European)- in International Phonetic Association, Handbook of
the International Phonetic Association. A Guide to the Use of the International Phonetic
Alphabet, Cambridge, Cambridge University Press, 1999, pp. 126-130 (p. 127); Mateus; E.
D’Andrade, The Phonology of Portuguese, pp. 17, 18; Mateus et al., Gramdtica..., pp. 991-
992 e 995.

Este argumento adquire uma importincia especial no quadro dos autores
estruturalistas: partindo da constatacio de que [i] € sempre atono, o fechamento desta vogal
¢é sistematicamente atribuido a essa auséncia de acento, a ponto de se remeter [i| para o
plano exclusivo das realizacoes alofonicas (cf, p. ex., Barroso, Ob. cit., p. 125). Lembraremos
ainda, a este proposito, a posicdo de H. Lidtke, que afirma: «(...) [[i]] aparece somente em
silabas atonas (...) [e], por essa mesma raziao, nio faz parte do sistema vocilico, dada a
possibilidade de este fonema ser interpretado como arquifonema que aparece em posicoes
de neutralizagio redutiva» (Ludtke, Ob. cit., p. 198).
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2. O estatuto fonoldgico de [i] em portugués segundo as descrigoes fonoldgicas
da lingua. Questdes e problemas

De acordo com as descricoes fonologicas do portugués, [i] € uma
vogal estritamente circunscrita ao nivel fonético’®. Em conformidade, tal
circunscricao admite duas modalidades principais ja atras referidas: ora se
assume que [i] € uma vogal meramente “epentética”, que nao corresponde
a nenhum segmento da cadeia segmental fonologica das palavras'®, ora
se aceita que, mesmo quando realiza foneticamente uma unidade fono-
logica’, ndo actualiza nunca, porém, um “fonema /#/” da lingua, sendo
sempre interpretado, nestes Gltimos casos, como a realizacao de uma outra
vogal fonologica (/e/ ou /¢/), gracas, nomeadamente, ao processo lexical
do vocalismo atono da lingua (ex.”: “cego” [‘segul>“cegueira” [si' gejrel;
“medo” [‘medu] 2“medroso”[mi'drozul)'s.

A respeito deste topico, refira-se todavia a existéncia de pelo menos uma palavra onde
[i] € frequentemente realizado como ténico em parte substancial dos dialectos setentrionais
da lingua. Trata-se da palavra “pelo” (que admite uma flexdo de género e nimero: ‘pelo,
pela, pelos, pelas”), resultante da contrac¢cdo da preposicio “‘por” com o artigo definido
e que ¢é articulada em vastas dreas dos dialectos setentrionais do PEC como [‘pilul, [‘pile],
[piluf], [‘pilef]. Torna-se assim possivel que, nas formas do masculino (singular e plurar), esta
palavra, nas referidas normas dialectais, estabeleca mesmo um contraste distintivo com o
nome “pélo”/“pélos”: ‘pilul vs. [‘pelul (no singular) e [‘piluf] vs. [‘peluf] (no plural).

5 Veja-se, p. ex., que, em Mateus et al., Gramditica. .., [il € contemplado no inventario
dos segmentos fonéticos do portugués (pp. 991-992), sendo dadas, inclusivamente, indica¢des
sobre a sua distribuicio (ibid. e p. 995). Como confirmacio da posicio tedrica aqui debatida
que circunscreve esta vogal ao Ambito restrito dos segmentos fonéticos, ela ndo € porém
contemplada pelas matrizes fonologicas que, nas pp. 1001 e 1007, apresentam a organiza¢ao
interna dos tracos distintivos dos segmentos fonolégicos do portugués (cf. p. 1000). Noutras
passagens (pp. 1009 e ss.), identifica-se a posicao de que [il, sendo um segmento fonético
resultante de um processo lexical (o vocalismo 4tono), «ndo pertence (...) ao sistema
fonologico [do portuguésh (p. 1009).

Posicdo semelhante € ainda encontrada em Mateus; E. D’Andrade, The Phonology
of Portuguese, p. 33, quando se afirma que «...) phonetic [i] does not occur in lexical
representations because it results from neutralization of phonological vowels in unstressed
position (... ).

16 Cf. novamente as referéncias bibliograficas citadas nas notas 7 e 8. Estdo neste caso
as palavras agrupadas sob o nimero (i) da sec¢io 1 deste artigo.

7 Isto €: nos casos correspondentes a (i) da seccdo 1 deste texto.

18 Cf. novamente, p. ex., Mateus; E. D’Andrade, The Phonology of Portuguese, p. 33, e
Mateus et al., Gramdtica..., p. 1009, e vd. nota 15.

Por esta mesma razdo, em autores da escola estruturalista a realizacio [i] € classificada
como um alofone (vd. nota 14 e cf., p. ex., Barroso, Ob. cit., p. 125).
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Nos paragrafos seguintes, reuniremos algumas reflexodes sobre estes
argumentos.

A correspondéncia — que inquestionavelmente existe em indmeras
palavras do PEC — entre um [i] fonético e um /e/ ou /e/ subjacentes parece
suficientemente comprovada pelas palavras que partilham uma mesma raiz
que nuns itens lexicais € realizada em posicao tonica — exibindo, na forma
de superficie, um [e] ou [€] tonicos — e noutros ocorre como atona, casos
em que a mesma vogal € realizada foneticamente como [i] (considerem-se
novamente os exemplos fornecidos por “cego”[‘'segul>“ cegueira”[st gejre]
e “medo” ['medul2>“medroso”[mi'drozul).

No entanto, ndo devemos ignorar que o PEC dispde de palavras em
que comparacoes morfofonoldgicas como as dos exemplos que acabamos
de indicar se afiguram completamente impossiveis e inexistentes, residindo
aqui, segundo pensamos, um contra-argumento muito importante a con-
cepcio de que [i] corresponde sempre a /e/ ou /¢/, conforme passamos a
desenvolver.

Tlustram a referida impossibilidade de tais comparacoes, a nosso ver
de maneira muito pertinente, as formas cliticas da lingua (formas como
‘que”, “de”, " te”, “se”, “Ibe’, p. ex.)¥ e a terminacdo atona dos nomes de
tema em [i].

Relativamente a estas palavras, € certo que podemos conjecturar que
[i] nelas se realiza como tal Gnica e exclusivamente por ser atono, sobre-
tudo tendo em vista os inimeros exemplos da lingua em que [i] resulta,
precisamente por perda de acento, da elevacio e centralizacao de /e/ ou
/€/, 0 que ndo excluiria que, também nestas formas, se estabelecesse uma
relacao [il=/e, /.

Todavia, ndo € menos certo que nao dispomos de palavras morfolo-
gicamente aparentadas com as formas cliticas em que comparacoes do
tipo “medo’/“medroso” nos permitissem sem hesitacio considerar [i], no

19 Estas formas, ainda que desprovidas de significado lexical e intrinsecamente atonas,
nido deixam de ser importantes unidades significativas da lingua. Na verdade, constituem

palavras morfolégicas, no sentido que € dado a este conceito por Laurie Bauer, A Glossary of

Morphology, Edinburgh, Edinburgh University Press, 2004, pp. 109-110, ou ainda de acordo
com a defini¢io dada por Mattoso Cimara a “vocdbulo formal” (Camara, Estrutura..., pp.
69 € ss., 75 € ss.) ou “vocabulo morfico” (Camara, Problemas. .., pp. 41 e ss., 47 e ss.). Por
outras palavras: as formas cliticas constituem unidades morfologicas com uma classe lexical
atribuida e detentoras de uma autonomia funcional-relacional minima dentro da frase,
sendo ainda capazes de albergar, em algumas classes, processos flexionais. A respeito da
classificacdo dos cliticos do portugués como palavras morfologicas da lingua, cf. ainda a
discussao desenvolvida por Marina Vigario, The Prosodic Word in European Portuguese,
Berlin/New York, Mouton de Gruyter, 2003, pp. 42 e ss.
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caso especifico dos cliticos, como uma realizacdo fonética de /e/ ou /¢/
em virtude de um mesmo morfema deter, em funcao da manutencdao ou
perda de acento, duas realizacoes fonéticas diversas e contrastivas em que
uma (a ténica) correspondesse a [e] ou [e] e a outra, dtona, a [il.

O mesmo se passa com a terminacao atona dos nomes de tema em [il:
a lingua nao parece dispor de pares em que este constituinte morfoldgico
ocorra foneticamente ora como [e] ou [g] tdnico, ora como [i] atono. Tal
como afirmamos a respeito dos cliticos no paragrafo anterior, caso dispu-
séssemos de um tal contraste encontrariamos evidéncia suplementar que
nos levaria a concluir, de forma mais imediata e menos discutivel, que [i]
corresponderia, também nestes casos, a realizacdes fonéticas de /e/ ou
/g/ cuja elevacio e centralizacao fonética se deveria entdo a reducao do
vocalismo atono tipica do PEC. Nao dispondo de tais comparacdes mor-
fofonologicas, consideramos suficientemente justificada a necessidade de
se rever a proposta tradicional de que, em todos e quaisquer casos em
que [i] corresponda a uma posi¢ao segmental de palavra, esta vogal realiza
foneticamente um /e/ ou /¢/ fonologicos.

Note-se que, quanto a vogal [il que ocorre na silaba final atona das
formas de primeira, segunda e terceira pessoas do singular do presente
do conjuntivo dos verbos da primeira conjugacio (p. ex.: “ame”, “ames”),
parece haver uma distincio importante relativamente as formas cliticas e
aos nomes de tema em [i]. Na verdade, para esta terminacdo verbal dispo-
mos da comparacio com as formas em que 0 mesmo morfema se realiza
como tonico (primeira e segunda pessoas do plural; cf. “amemos”, “ameis”),
a qual permite que se considere mais imediatamente [i] como o resultado
da elevacao e centralizacdo de um /e/ fonologico. Reiteramos que, para
as formas cliticas do portugués, bem como para a terminacao atona dos
nomes de tema em [i], ndo existem em portugués comparagoes semelhantes
a esta.

Por outras palavras: com base nos dados fornecidos, nos termos atras
expostos, pelas formas cliticas e pela terminacao dtona dos nomes de tema
em [i], propomos que se questione a proposta tradicional que nao assume
a existéncia de um “fonema /i/” no PEC. Mais concretamente, colocaremos
mesmo a hipotese da existéncia, nessas palavras, de um /i/ fonologico cor-
respondente ao [i] que pode ser encontrado nas suas realizacoes fonéticas
nos pontos segmentais referidos (ou seja, nas suas terminacoes fonologicas
e morfologicas).

Em nosso entender e pelos motivos que acabamos de expor, a acei-
tacao desse item do inventario fonologico tedrico do PEC forneceria uma
maior adequacao explicativa as descricoes fonologicas do portugués no
tocante a representacao lexical das palavras em apreco.
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3. Observagoes de sintese

Do conjunto de dados e argumentos reunidos nas paginas precedentes,
parece-nos licito tecer, de seguida, algumas consideracoes de sintese.

A primeira dessas consideracoes € a que torna possivel afinal identificar
trés casos especificos e diferentes que dizem respeito a vogal [il do PEC®,
tal como contemplado pelo Quadro 1 (Caso I, Caso II e Caso II), cujas
propostas decorrem do argumentario revisto nas seccoes precedentes.

QUADRO 1
As trés situacdes fonologicas possiveis para a vogal fonética
[il do portugués europeu contemporaneo

CASO 1
[il “epentético”
ou “paragogico”

CASOII
[il fonologico

CASO 111
[il fonologico

[il ndo corresponde
a nenhum segmento

[i] corresponde a um
segmento fonologico

[i] corresponde a um
segmento fonologico

“pneu” /pnew/-> [pinewl

fonologico em resultado da mas ndo resulta da
elevacdo e elevagdo e
centralizagdo de /e/ centralizagdo de/e/ ou
ou /g/ dtono /g/ dtono
Exemplos: Exemplos: Exemplos:
“mar”/mar/ > [‘mari] “cegueira’[st gejre] “de”[di]

“medroso” [mi'drozul]

“nome” [‘nomi]

Duas explicacdes se impoem desde ja a partir da observacao do

Quadro 1.

Em primeiro lugar, afigura-se-nos pertinente tracar uma distin¢ao pre-

cisa entre o Caso I e os Casos II e IIT: nas palavras englobadas no primeiro
tipo, e considerando somente o estadio actual da lingua, ndo parece possivel
reconhecer a vogal [i] um lugar preciso na estrutura segmental tedrica da
palavra®'. Quanto as palavras consideradas pelos Casos II e III, parecem

% Nio deixaremos de sublinhar, no entanto, que, nesses trés casos, a vogal em questio
€ sempre sujeita a possibilidade de apagamento que foi anteriormente referida (vd. seccao
1 deste texto e as referéncias indicadas na nota 11).

I No entanto, em propostas fonoldgicas de autores como J. Mattoso Camara e M. H.
Mateus e E. D’Andrade, € reconhecido a esta vogal um papel importante na constituicao silabica
das palavras em que ocorre epenteticamente. Com efeito, debrucando-se sobre a situacao do
“[il epentético” nos grupos consoninticos mais raros em portugués (Obstruinte+Obstruinte
e Obstruinte+Nasal), J. Mattoso Cimara e M. H. Mateus e E. D’Andrade aceitam que esta
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nao restar davidas de que [i] € sempre ai a realizacao de uma posicao fono-
logica da palavra, tendo em vista, acima de tudo, as funcoes distintiva e/ou
gramatical que esta vogal assegura nos exemplos citados, assim como
certas comparacoes morfofonologicas estabelecidas no léxico da lingua
(no caso das palavras contempladas pelo Caso II, como desenvolveremos
no seguimento destas notas)*.

Em seguida, no que toca ao [i] em que € possivel reconhecer um es-
tatuto fonologico, parece-nos existir uma distincao fundamental entre os
Casos Il e III do Quadro 1: nas palavras englobadas no Caso I1, [i] € sempre
o resultado do recuo e centralizacao de /e/ ou /¢/ da raiz derivacional, em
consequéncia da perda de acento, como demonstrado pela comparacio
entre palavras com a mesma raiz em posi¢ao acentuada e em posicao nao-
acentuada (comparem-se novamente “cego”['segul e “cegueira” [si' gejrel,
“medo”['medu] e “medroso”[mi'drozul, p. ex.). Pelo contrario, nas palavras
que ilustram o Caso III acima proposto — ou seja, nas formas cliticas e na
terminacao 4atona dos nomes de tema em [i] — uma comparag¢io desse tipo
nao se torna possivel no estadio actual da fonologia da lingua®, como deixa-
mos exposto na parte final da seccao antecedente do presente texto.

vogal, em realizacdes como [pi'new] (‘pnewn”), preenche uma funcao prosodica precisa e
importante, a de Nucleo silabico. Para Cimara — que se ocupa das variedades brasileiras da
lingua, nas quais esta vogal é foneticamente realizada ndo como [il mas antes como [e] ou
[il -, esta vogal ocupa, de acordo com a sua argumentacao, um ponto da cadeia segmental
da palavra (Camara, Estrutura..., pp. 56-57). Segundo Mateus e D’Andrade, esta vogal, se
bem que sempre circunscrita ao nivel estritamente fonético, € aceite como o preenchimento
(meramente fonético) de um centro silibico fonologicamente vazio (cf. Mateus; E. D’Andrade,
The Phonology of Portuguese, p. 44).

2 Argumentos suplementares em favor da proposta de que [il constitui sempre, nestes
casos, a realizacdo de uma posicao segmental fonologica sio-nos ainda fornecidos:

— pela ortografia das palavras (vd. nota 6);

— por alguma investigacdo psicolinguistica experimental, que, conforme um estudo
anterior do autor ja citado neste trabalho, retine indicios de que em operacoes de manipulagao
metafonologica explicita, como a segmentacdo silabica de palavras, criancas falantes nativas
do PEC em idade pré-escolar (sem qualquer conhecimento da representaciao ortografica)
prevéem um lugar segmental para esta vogal nas palavras onde a ortografia as aceita também
em posicao final (como acontece nos nomes de tema em [il; cf. Veloso, Ob. cit., pp. 273 e
55.).

# Como deixdmos expresso no proprio corpo do texto (vd. seccdo 2), as terminagdes
verbais do presente do conjuntivo na primeira conjugacdo nao colocam este problema,
na medida em que, para o morfema modo-temporal dessas formas, estabelece-se em PEC
um contraste entre um [il atono (“ame”, p. ex.) e um [e] tonico (“amemos”, p. €x.) que nos
permite aceitar o [i] das formas em que ocorre como a realizacio de superficie de um /e/
subjacente.
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Pelo conjunto destas razoes, e face a argumentacao desenvolvida,
reafirmamos a necessidade e a conveniéncia de se passar a admitir a exis-
téncia, nas palavras englobadas no Caso III do Quadro 1, de um segmento
tedrico /i/ em portugués, como defendemos no final da seccao precedente.
Consideramos, alids, que esta proposta se coaduna com algumas afirma-
coes encontradas em estudos anteriores, provenientes quer do dominio da
fonologia estruturalista, quer do dominio da fonética, como passaremos a
referir.

Relativamente aos estudos fonologicos a que fizemos alusio no para-
grafo antecedente, e conforme pusemos em destaque num trabalho prévio
ja aqui referido®, é possivel encontrar na obra de Jorge Morais Barbosa
algumas observacdes que, em nosso entender, se aproximam da proposta
aqui apresentada. Com efeito, debrucando-se sobre estes mesmos casos,
o autor referido defende que se reconheca “valor fonematico” ao [i] das
palavras que no nosso Quadro 1 supra correspondem aos Casos II e I1I. Por
outras palavras: o autor citado sublinha a necessidade de se distinguir o [i]
puramente fonético que nao corresponde a nenhuma posicao segmental
(fonémica) do[il que pode corresponder a um segmento tedrico da palavra,
aceitando expressamente a existéncia de um «...)fonema vocilico (...)
representado pelo[d] [itdlico nosso] que, mais ou menos, se ouve no lugar
dos correspondentes ee ortograficos*°, ou referindo-se a «(...) um fonema
vocilico onde se encontra um [9] [itilico nosso] mais ou menos audivel»?’.
Porém, o mesmo autor ndo chega a propor explicita e definitivamente
a existéncia de um fonema /¥ no inventario segmental da lingua, conti-
nuando a perfilhar a tese mais corrente de que d{tlal fonema (...) é /e¢/>*.

Ja nos trabalhos oriundos das investigacoes fonéticas, ¢ possivel
encontrarmos referéncias expressas a um “/i/ subjacente” em trabalhos
como os de Maria Raquel Delgado Martins® ou Amalia Andrade®.

% Veloso, Ob. cit., p. 265.

» Barbosa, Introdugdo..., pp. 199-201.

% Id., p. 201.

7 Id., ibid. Cf. ainda, na mesma obra, as observacoes do autor na p. 181, em que
se reconhece valor distintivo ao [il que termina certas formas do presente do conjuntivo,
afirmando-se que, por essa razdo, esta vogal «corresponde a um fonema e nao (...) [a]
um zero fonemdtico» (p. 181). No entanto, o contexto em que sio desenvolvidos estes
argumentos admite unicamente os fonemas vocilicos /u a e/ em posicao final (pp. 180--183),
depreendendo-se que [il seria entdo a realizacdo fonética (alofonica) de /e/.

% 1d., p. 201.

# Delgado-Martins, «Vogais e Consoantes...», pp. 2 € 5. Nestas passagens, a autora
reconhece a existéncia de [il no “nivel tedrico” dos enunciados.

% A. Andrade, «Estudo Acustico...», p. 2 e passim.
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A identificacdo, nestes autores, de posicoes que se aproximam da-
quela que aqui pretendemos defender confere-lhe, segundo julgamos,
alguma legitimidade adicional. A coincidéncia de posicdes aqui destacada
reforca, com efeito e em nosso entender, a proposta central destas breves
consideracoes, ou seja, enfatiza a necessidade de se prever, pelo menos
no tocante as formas cliticas e a terminacao dos nomes de tema em [il, a
existéncia de um segmento fonologico tedrico /#/ no inventario fonémico
do portugués europeu contemporaneo.



